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Translating Thai Drama Titles and Thai TV Series Titles into Chinese:

Strategies and Analysis

Ekachai Saengjantanu?

Abstract

The objectives of this study are to analyze the strategies of the translations of the titles
of Thai dramas and Thai TV series that were broadcast after Thai evening news programs into
Chinese. All of the dramas and TV series were subtitled into Chinese and broadcast on the
seven most popular China’s video-sharing websites. The study adopts Peter Newmark’s
translation methods (2001) in the analysis of the 90 translated Chinese titles with further
reference of the research of Jindaporn Pinpongsub (2018). It was found that translating the
titles can be classified into two main groups: the source-language emphasis method at 44.44%,
which is inferior to the target-language emphasis method at 55.56%. The translations can be
classified into ten strategies. The most popular strategy is giving the new title that is related
to the plot rather than sticking with the original wordings. The least popular strategies are:
1) transliteration, 2) partial word-to-word translation with partial transliteration, and 3) omitting

some word or phrases.

Keywords: Thai dramas, Thai series, translation, titles, Chinese

? Lecturer, Office of General Education, Panyapiwat Institute of management, Email: ekachaisaen@pim.ac.th

117



uywemansans Ui 21 avui 1

uni

Tuga95zuz1anaUTRH LS e e Us TN W.61.2550-2562 Tuseurazasiiveslneides
aapsuwath 28ian Rvarmuaziesdiug swludinneunslveideddudngfiseninsnuasnmeuns
FUl304 Lost in Thailand #fliffewnAgfulssmalnednanslulssmedu ilyuianyseine
Ineu1ndy auinnszuaniuiounineuns naeniuazasuiodidlnelulssmaiufifingedu
[eazasuazdidvesinegninlusenenadsussmaiusinutemiseiieg Jedesdinisuladonn
mwlnefunwmiufiennuazanlunisdonie dzainon1sans wazaunsadedsussanuas
ANANYAIVBIATAT e?fwmwaGiamiﬁqammmau%mmﬁﬁzm uiiloarsazasnsedsdliinzves
Uszmalafnudiuiesdussneunmednunenuasmadnuiausssy dandlefinsienazasise
F3dA vy Tausssuve s mavis It aus U nUstimeamilesfuma a1avinliunsadainnis
Suiiuansineiu sndegratu weymna ludaimwmudunuvesineifidnvuradodusiang us

(% (% L4

Llvdensuazldladudydnvalunugeasindoudens demaiinisudadaldanunsaldiindansun

>

a

% & o = = % ~ 44' v Y
LLV]UI@ LLazuLUuﬂﬁﬂ’lum\‘iLiawaﬂmﬂﬁm’l‘w’lLWEJﬂ’]iﬁEJﬂ’]iGUWNWMUﬁﬁM (Cross cultural

v 1
¥ o U

communication) fewwgiiinnsistearasiedidinedununiudosdanudlaluiausssuuay
A5l Seawdumasazanwdanemaldaneaunis
Sonadnimauimauda Newmark (2001) Snnguinsulasidengs Iddauusssnmuesnmsuda
sandudengy Tnedudnfinisudsuensewinanmuduatiu (source anguage) waznmwiwlanianin
Uanens (target language) MLUKUES§USD V ( A flattened V Diagram )lﬁLﬂuaaqgﬂLwﬂmﬁqﬁ
1. mywdanuuitiuiins$nwnuduaty (SL emphasis)

2. mswdavuniuiianudnlavesgeulunwiwla (TL emphasis)

SL Emphasis TL Emphasis
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Literal Translation Free Translation

Faithful Translation Idiomatic Translation
Semantic Translation Communicative Translation
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ke ualvaeTudstanus et lUTglunnut nSeusianielufe1dulullls anuefaue
Anfuiavesuuarine wiegldliludindidedinauaidendiiesonluniwduin 1O
ginkGugian %38 & 4% kSuhangian wlamuanAeduremewdudunwinelain wSegneaniedn

TalTluundidetinluaioneu vionanedia Ruuini (Handian, 2019) widmsuwsegRunusingh
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azas Luteyiauiailiioniwanidlasmansidunisiiudvdgnsumiggadiaunsanduin

wAAULA PatuNswlawUUASIII9damuIne o lunsawinimsllawisuiumsUanidnuuadants

faagnedi 2

\dontuauans uazasiitidonndnimssgaumiasiailyedoasiunsena
nildadudmessialsusuvualng Yundafnafannssutusugnaeaulnvestin vilvauly
asznanaredufiesasdouaziinanuuinnuneiu dilugnisdumanuais Folsosmuiuvesazas
fananfe  (LEBER T M) xidnediging nong ya xué A1 Y5 xidnedi wlad fitios (lamworamet,
2009, p.1248) A1 1 ing WUad1 Au3ANn 915u0i5n (lamworamet, 2009, p.884) A131 ¥ nong
wuad1 2u witlen (lamworamet, 2009, p.791) A131 T yu waasdian1siUIeuLieu NI (lamworamet,
2009, p.1373) A1 Il xué wUad 1aen aetden (lamworamet, 2009, p.1267) desiuanufiays
AuneUsEInadn aadnssrisiideaduduninden wazazasiSestifidsntontsde (JHE X
) jilidian féngyan A7 9 jitidian WA Tsusuvualug) ( Modern Chinese Dictionary, 2010,

[ '
(% LY LYY A

p.731) A1 Az féngyan WA @a1un1sal (Sundouazivdsunlaslaegsdundu) Aaduiilosiu

[
v L3 = v

= = ! oA Yy A o |
AIMUIIVHIYO Lﬂﬂ?u’)’]EJIUIiﬂLLiﬂJIVQJJ Lu@ﬂ@'ﬂﬂﬁﬁﬁ]ﬂqwrﬂwEJM']ﬂLL‘UaGﬁ\W]'J NUANN Vﬁ@@\ﬂ‘ﬁllﬁ’]ll

A A a ° v v ~ % i = A ° v & aa a a &
¥aL3aunu azvinlidnlaseslaen lddedusaesinluazaswazanenn adtudsilasudelndily

MuAulnedsaniilelses

unasy

dloUszandnguinisulaves Newmark (2001) sldfiunmsulateazasmsedsdnedunwiiu

] v oo = A A6 | v & | A Y A
sziiulandnvuznswlatioasAsrsedsdaiunsanvalailuaninguivg Ae n1sudasuusiunnig
) A oA a v ) v A P B A AN ¢ " v ) °
Shwveiseniunuduaty wagnsulawuuduiinnudilavesvuasasvsedsd liwunsshwen

v ) | AV Yo a a & Y A v B A AN ¢ v
musuaty lnenauitasuanudsuniante niswlawuuiduianudilavessvuasasniedsd Ly
A153NHIAIRINAURTU WUIIUIU 50 FBLTD 1N9NUA 90 Tat5en1wIu Antdusasas 55.56

=~ v A ) A oA a v ) ° Ao ° A
SRIAIUIABNITHUABUULLUTNITS NWITBLIDIANAIUAUATU WUINUIU 40 T8L38991NT1UIU 90 3D
S9N Andusesay 44.44
L 4

nadslun1swda (Na38 1.1-2.5) nadenlasuanufiegeanfe nadsn 2.5) n1saseisesin ngly

a v o A

N8IVDINUTBLTDUAY NUTIUIU 22 Fo1509 Andusesas 24.44 $99a3911RNa59 1.2) N1suUansa
v o P a ° A oA a 2 v A a Yo ’N
A INUARALIUTNTIESUAINL WUTIWIU 21 FoiT09 AnluSesay 23.33 waznalisnbasuAnude
o ~ A A a v o e A & & ° = a & v
doufigafa NaToy 1.1) N1SNUANNTDLIDWIIMUA NANENA NUTWIU 115049 Andusouay 1.11
WAYNAISN 1.5) NSUUATDITRIUNEIL WTUANYNIUINEIU AZT0ANNUNEIU WU 1 15949 Antdu

Feuaz 1.11 INNITIATIEINUIINGTNLASUANNlBNaaniinad nsNaonARefuNan15ITuNaTs
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nsisgenneunsinaliunwdures Pinpongsub (2018) namAenaisnisulailasuaudeuuin

gnran1snsvelallagdsiuwnusaawaslidnfniuday

o i =

N1599Y013 BLUATDLIBIN 1L INUALATUS BT I A NEUUILNUBIAUSENBUANPBE 19N TSRS T8

o

139992 ADIAIUNT0ADDIUTELLANNI DL LU VDI ATUI DI A LA AItUNUINMINTBLTaNALTuA 1w Ine

dlovhnsulanuudnunmmuduatuwds ansededadondeUssinvusiazasniedsdlansmiy
ANUMINELAT AN TANALYULAR QLLﬂaﬁazLﬁaﬂiﬁ%’ﬁ wimndeennulumulvediernisula
Humwiuudaditlsidedailom vieeedeldiios ﬁi‘]a%’aﬁ'mﬁ’]Lawww'%a%'aL‘%'aﬂajﬁqaﬂiﬁammu A
anidenldnaisilasunuioudonsnatolualagliifafatusluiedoufunuduatiu Tnodslvsl
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